
Présentation du produit
Le Single Switch Module T1 (With Neutral) est un un module relais interrupteur 
connecté basé sur le protocole de communication sans fil de Zigbee 3.0 et 
permettant de contrôler l’alimentation des appareils en marche/arrêt comme la 
lumière et le ventilateur. La mise en place d’une passerelle domotique peut 
réaliser des fonctions telles que contrôle de l'Application à distance, contrôle 
horaire, détection de puissance, statistique d’électricité , et d’ailleurs réaliser plus 
de scènes intelligentes en jumelant les autres appareils intelligents.

* Cet appareil exige une passerelle domotique compatible avec Zigbee 3.0.
* Une passerelle domotique spécifique est nécessaire pour fonctionner avec HomeKit. Pour 
   de plus amples détails,
   visitez le site www.aqara.com/support.
* Ce produit est destiné à une utilisation en intérieur uniquement.
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Seul appui : marche/arrêt
Appui prolongé (8 secondes) : Réinitialisation/Connexion au réseau
Tripla pressione : Test de portée efficace
* Lorsque un interrupteur domestique est connecté à ce module, allumez et éteignez 5 fois 
   l'interrupteur (allumer + éteindre égale 1 fois), puis entrez dans l’état de la mise en réseau.

Voyant indicateur

Bouton

Antenne

33



Avertissements
1.
2.
3.
4.
5.

6.

7.

8.

9.

Ne le recouvrez pas lorsque la prise est en cours d'utilisation
Hors tension uniquement si la prise est retirée.
Ne faites pas de branchements en série.
Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants.
Cet appareil ne doit être utilisé qu'à l'intérieur. Ne l'utilisez PAS à l'extérieur ou 
dans des environnements humides.
Méfiez-vous de l'humidité, et n'éclaboussez pas l'appareil d'eau ni d'autres 
liquides.
Ne placez PAS ce produit près d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS dans 
un lieu clos, à moins qu'il ne soit suffisamment ventilé.
N'essayez PAS de réparer vous-même cet appareil. Toute réparation doit être 
effectuée par un professionnel agréé.
Ce produit n'est destiné qu'à un usage domestique de divertissement, de 
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions 
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable d'AUCUN risque ni 
perte de biens.
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1.

Installation
Veuillez vous assurer de mettre l’appareil hors tension avant de l'installer!
Après d’avoir branché l’appareil, tous les conducteurs (y compris la partie 

d’antenne) de l'appareil peuvent être connectés à une forte électricité, et 
assurez-vous que ce produit est stablement installé dans un environnement de 
protection hors portée de l'homme, par exemple dans un boîtier d'interrupteur, 
un capot de protection de lampe.
Ne l’utilisez pas en cas de surcharge, Veuillez vous assurer que le disjoncteur de 
protection contre les surintensités de 10A à l’interface de ce produit fonctionne 
normalement avant de le mettre sous tension.
Longueur de dénudage recommandée pour le câblage des bornes : 6~8 mm.

Selon ses besoins, connectez le circuit d’après l'une des méthodes suivantes;

Méthode1: le trou L1 est connecté à la charge, les trous S0 et S1 sont 
respectivement connectés aux deux extrémités de l'interrupteur domestique, le 
trou L au fil phase et le trou N au fil neutre (image 1).
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Méthode2: le trou L1 est connecté à la charge, une extrémité de l'interrupteur 
domestique est connectée au trou S0, l'autre extrémité au fil phase, le trou L est 
connecté au fil phase et le trou N au fil neutre (image 2). Si la connexion externe 
est un interrupteur double allumage, une extrémité de l’ancien interrupteur 
connectée à la charge pourra être connectée au trou S0 et aboutir à réaliser une 
connexion externe à double allumage (image 3).

image 1
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* Il peut supporter au maximum un fil conducteur que la superficie de section de son 
   conducteur est de 2.5 mm².
* Si aucun commutateur externe n'est connecté, S0 et S1 peuvent être laissés vides et 
   commandés par l'automatisation ou l'Application.

image 2 image 3
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2. Fixez et enchâssez le module de commutation unique dans des appareils 
(comme une lampe pendante et une cassette) pour éviter le danger à cause de 
faux contacts;

3. Collez l'antenne fixé;
* Le conducteur à l’intérieur de l'antenne est connecté à une forte électricité, veuillez ne pas 
   le mettre dans un environnement à toucher dans la vie; en cas d'endommagement, faites 
   attention de ne pas le toucher, et il faut le remplacer ou réparer à temps.
* Lorsque le module de commutation est installé dans la cassette, il est recommandé de 
   coller l'antenne sur la paroi latérale de la cassette en plastique et parallèle au mur; si le 
   support du panneau de commutateur est en plastique, il est recommandé que la distance 
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4. Enclenchez l'interrupteur principal et appuyez le bouton sur le module ou le 
bouton de l'interrupteur domestique. si vous pouvez allumer/éteindre 
l'appareil normalement, il signifie qu'il fonctionne bien.

   entre l'antenne et le mur ne dépasse pas 10mm; si le support du panneau de commutateur 
   est en métal, Il est recommandé que la distance entre l'antenne et le mur (support 
   métallique) soit supérieure à 15 mm.
* Si le module est installée dans une cassette métallique, il est recommandé de coller 
   l'antenne à l'intérieur du panneau de commutateur en plastique, mais un espace suffisant 
   est requis pour le panneau.
* La position collée doit éviter le métal, le fil électrique et le module le plus possible; si le 
   module est installé au plafond ou à l'intérieur de la lampe, l'antenne doit éviter trop de 
   blindage. 
* Ne pas serrer, plier ou tirer l'antenne avec force, sinon au risque de l’endommager. 
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Test de portée efficace : Appuyez 3 fois brièvement sur le bouton de l’accessoire. 
Si le Hub émet des invites vocales, c’est que l’accessoire peut communiquer avec 
le Hub.

* En cas d'échec de la connexion, rapprochez l'accessoire du concentrateur et réessayez. 

Configuration rapide
1.

2.

Avant d'activer l'accessoire, assurez-vous que l'application Aqara Home est 
téléchargée et que le hub Aqara est installé
Ouvrez l’application, touchez «Home» (Maison) puis touchez «+» au coin 
supérieur droit pour accéder à la page «Add Device (Accessory)» (Ajouter un 
appareil
(accessoire)). Sélectionnez «Single Switch Module T1 (With Neutral) » , et 
ajoutez-le en suivant les instructions.
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Caractéristiques
Modèle: SSM-U01
Dimensions: 42.9 × 40 × 19.9 mm（ 1.69 × 1.57 × 0.84 in.）
Protocole sans fil : Zigbee 3.0
Caractéristiques électriques: 100-250VAC, Max.10A,50/60Hz,Max 2500W(Charge 
résistive), μ
Température de service : de 0 à 35°C (de 32 à 95°F)

Signification des états des voyants

États des voyants indicateur Description des états

La lumière bleue clignote une fois L'appareil est alimenté

Le voyant bleu clignote Le réseau Zigbee est en cours de connexion

Le voyant bleu reste allumé Le réseau Zigbee fonctionne correctement

Le voyant rouge clignote Alarme de surchauffe

Le voyant rouge clignote lentement Le réseau Zigbee n’est pas connecté
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Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zigbee ≤ 13  dBm

Par la présente, Lumi United Technology Co., Ltd. déclare que 
l’équipement radio type [Single Switch Module T1 (With Neutral), 
SSM-U01] est conforme à la directive européenne 2014/53/EU. 

Service clientèle en ligne : www.aqara.com/support
Fabricant : Lumi United Technology Co., Ltd.
Adresse : 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Chine

Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement doit être maintenu à 
une distance d’au moins 20 cm entre l’antenne et le corps de l’utilisateur.
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L’intégralité de la déclaration de conformité pour l’Union européenne est 
disponible à l’adresse suivante : 
http://www.aqara.com/DoC/

Tous les produits portant ce symbole sont des équipements 
électroniques et de potentiels déchets électriques (WEEE dans la directive 
2012/19/EU) qui ne doivent pas être mélangés aux déchets ménagés non 
triés. Au lieu de cela, il vous incombe de contribuer à la protection de 

l’environnement et de la santé humaine en apportant l’équipement usagé à un 
point de collecte dédié à des fins de recyclage de l’équipement électronique, ce 
point de collecte étant agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le 
recyclage et la destruction appropriées permettront d’éviter tout impact 
potentiellement négatif sur l’environnement et la santé humaine. Contactez 
l’installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant 
l’emplacement ainsi que les conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.
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